
MINISTERE DE LA REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE

ARRETE DU GOUVERNEMENT DE
LA REGION DE BRUXELLES­
CAPITALE INSCRIVANT SUR LA
LISTE DE SAUVEGARDE COMME
SITE LE CHEMIN DE DELLEWEG A
UCCLE.

Le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du 4 mars 1993 relative à
la conservation du patrimoine immobilier,
notamment les articles 7§6 et 8;

Vu l'arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 16 mars 1995
entamant la procédure d'inscription sur la
liste de sauvegarde comme site du chemin
de Delleweg à Uccle;

Considérant que Ie Conseil communal
d'Uccle, propriétaire du bien, a transmis Ie
19 octobre 1995 ses observations et que ses
observations peuvent être résumées comme
suit :

- Ie statut de VOITle vicinale est une
proteetion patrimoniale suffisante
garantissant Ie bon entretien de ce site;

- Ie sentier de Delleweg n'a rien
d' exceptionnel et ne mérite pas que
l' attention du public soit attirée sur son
existence;

- Ie sentier est en mauvais état:

- emprunter ce sentier est dangereux.

MINISTERIE VAN HET BRUSSELS
HOOFDSTEDELUK GEWEST

BESLUIT VAN DE BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKEREGERING TOT
INSCHRIJVING OP .DE
BEWAARLIJST ALS LANDSCHAP
VAN DE DELLEWEG TE UKKEL.

De Brusselse Hoofdstedelijke regering,

Gelet op de ordonnantie van 4 maart 1993
inzake het behoud van het onroerende
erfgoed, inzonderheid de artikels 7§6 en 8;

Gelet op het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 16 maart
1995 houdende instelling van de procedure
tot inschrijving op de bewaarIijst als
landschap van de Delleweg te Ukkel ~

Overwegende dat de gemeenterrad \" all
Ukkel, eigenaar van het goed, zijn
opmerkingen op 19 oktober 1995 heeft
overgemaakt en dat deze als volgt kunnen
worden samengevat :

- het statuut van buurtweg biedt voldoende
patrimoniale bescherming om een goed
onderhoud van dit landschap te kunnen
verzekeren;

.- de Delleweg heeft niets uitzonderlijks en
zijn bestaan hoeft dan ook niet de aandacht
van het publiek te trekken;

- de weg is in slechte staat;

- het in gebruik nemen van deze Wt: O' i

gevaarlijk.



Considérant que ces observations peuvent
être rencontrées eomme suit :

- selon la commune, Ie chemin de Delleweg
est actuellement en mauvais état et
dangereux, Ie statut de voirie vicinale n'a
done pas permis la bonne conservation de
ce site exceptionneI, il est done opportun
d' accroître les mesures visant à sa
protection;

- de par sa typologie, sa végétation typique
et par sa Iocalisation, ce sentier présente
une valeur patrimoniale évidente.

Sur la proposition du Ministre chargé des
Monuments et Sites,

ARRETE:

Artiele 1 - Est inscrit sur la Iiste de
sauvegarde comme site, Ie chemin de
Delleweg, connu au cadastre d'Uccle, 6ème
division, section A, lère feuille, parcelles
41 12 (partie), 43 e9 (partie), 43 ZIO
(partie), 43 all (partie), 43 t9 (partie), 156
h4 (partie), 160 m4 (partie), 160 h4 (partie)
et 160 k4 (partie) en raison de son intérêt
scientifique, esthétique et historique,
précisé dans la notice annexée au présent
arrêté.

La délimitation du site est reprise sur Ie
plan annexé au présent arrêté.

Overwegende dat aan deze opmerkingen
kan worden tegemoet gekomen

- volgens de gemeente bevindt de Delleweg
zich in slechte staat. Het statuut van
buurtweg heeft het goed behoud van dit
uitzonderlijk landschap dus niet mogelijk
gemaakt. Daarom is het gepast de
maatregelen gericht op de bescherming te
vermeerderen;

- zijn typologie, zijn typische begroeiing en
zijn ligging geven aan deze weg voor de
hand liggende patrimoniale waarde.

Op de voordracht van de Minister belast
met Monumenten en Landschappen,

BESLUIT:

Artikel 1 - Wordt ingeschreven op de
bewaarl ijst als landschap, de Delleweg,
bekend ten kadaster te Ukkel, 6de afdeling,
sectie A, lste blad, percelen 41 12 (deel),

. 43 e9 (deel), 43 ZIO (deel), 43 all (deel),
43 t9 (deel), 156 h4 (deel), 160 m4 (deel),
160 h4 (deel) en 160 k4 (deel), wegens zijn
wetenschappelijke, esthetische en
historische waarde, zoals nader bepaald ;!~

de bijlage van dit besluit.

De afbakening van het landschap wordt
aangeduid op het plan bijgevoegd aan dit
besluit. -, .- .



Art. 2 - Les conditions particulières de
conservation sant les suivantes :

a) L'utilisation, l'entreposage ou la
fabrication de substances nocives au
développement et à la croissance des
plantations, de la faune et de la flore ou
nuisibles à la qualité des eaux sont
prohibées.

b) La pose de panneaux publicitaires est
interdite.

c) L'allumage de feux est interdit sous les
arbres.

d) Toute installation quelconque, en ce
compris les roulottes et caravanes (à
l' exception des cabanes de chantiers ou lors
de manifestations culturelles temporaires),
est prohibée.

e) Le. dépöt et Ie stockage de matériaux,
débris, détritus et déchets de toute nature
sont prohibés.

t) Toute nouvelle construction est interdite.

g) Les véhicules à moteur sont prohibés.

Art. 2 De bijzondere
behoudsvoorwaarden zijn de volgende :

a) Het gebruik, de opslag of de aanmaak
van stoffen die schadelijk kunnen zijn voor
de ontwikkeling en de groei van de
aanplantingen, de fauna en de flora of voor
de kwaliteit van het water, zijn verboden.

b) Het plaatsen van reclameborden is
verboden.

c) Het aansteken van vuur onder de bomen
is verboden.

d) De plaatsing van eender welke
installatie, hierbij inbegrepen woonwagens
en caravans (met uitzondering van
werkhuisjes of tijdelijke uitrustingen voor
culturele evenementen), is verboden.

e) De opslag en bewaring van materialen,
het storten van huisafval, vuilnis en afval
van eender welke aard is verboden.

t) Elke nieuwe constructie is verboden.

g) Motorvoertuigen zijn verboden.



Art. 3 - Le ministre qui a les monuments
et sites dans ses attributions est chargé de
l' exécution du présent arrêté.

Bruxelles, Ie -Ä9· 02 -~

Par Ie Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale et Ministre
des Pouvoirs locaux, de l'Emploi, du
Logement et des Monuments et Sites,

Art. 3 - De rmmster bevoegd voor de
monumenten en landschappen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Door de Brusselse Hoofdstede1ijke
Regering,

De Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering en Minister van
Plaatselijke Besturen, Tewerkstelling,
Huisvesting en Monumenten en
Landschappen,

Charles PICQUE

'!vpie ceniflee conforme Voor eensluidend verklaard afschrift

Nadine SOUGNÉ

'1fl BC ~ Chancelterie



ANNEXE I A L'ARRETE DU GOUVERNEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES­
CAPITALE INSCRIVANT SUR LA LISTE DE SAUVEGARDE COMME SITE LE
CHEMIN DE DELLEWEG A UCCLE.

Locallsation : Il s'agit de la partie du Delleweg comprise entre I' avenue Princesse Paola et la roe Victor Allard.

Superficie approximative : 30 ares

Description sommaire :

Profondément encaissé (plus de 9 m de dénivellation en certains endroits), ce sentier est bordë par des talus
ayant pour leur majeure partie conservé leur végétation naturelle. Celle-ci se compose notamment de Tilleuls,
de Charmes, Merisiers, Erables sycomores, Sureaux, Noisetiers, Roux mélangé de Robiniers et de Marronniers.
Le sol est en partie couvert de Lierre.

Le chemin est entièrement pavé sauf à ses deux extrémités. Toutefois Ie pavement est en général recouvert d 'une
certaine épaisseur de terre. Une fabrique en pierre de sable subsiste en contrebas du talus avenue Princesse
Paola.

Sa longueur est de 150 m, La largeur du chemin est de 1.7m maïs Ie site comprend également une zone de 10
m de part et d'autre de celui-ei qui est constituée de talus boisés à l'arrière de jardins.

Ce chemin constitue, au même titre que Ie Crabbegat ou Ie chemin du Chäteau d'eau, un vestige de I'ancien
réseau vicinal ucclois.

Intérêt présenté par Ie bien selon les critères définis à I'artiele 2, 1 0 de I'ordonnance du 4 mars 1993
relative à la conservation du patrimoine immobilier :

L'intérêt scientifigue est dû au fait qu'il s'agit de talus boisés dont la flore est un exemple typique des chemins
creux brabançons. Ces milieux sont devenus rarissimes en Région bruxelloise.

L'intérêt historigue est représenté par sa valeur de témoignage comme relique particulièrement bien conservée
de I'ancien réseau vicinal ucclois.

L'intérêt esthétigue est dû à l'aspect pittoresque d'un chemin pavé fort encaissé avec des talus couverts d'une
végétation abondante et variée,

Vu pour être annexé à l'arrêté du ~~- çSl-~~~

Le Ministre-Président chargé des Pouvoirs locaux, de l'Emploi, du Logement et des Monuments et Sites
1

Charles PICQUE
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BIJLAGE I BIJ HET BESLUIT VAN DE BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE REGERING
TOT INSCHRIJVING OP DE BEWAARLIJST ALS LANDSCHAP VAN DE DELLEWEG
TE UKKEL.

Ligging : het betreft het gedeelte van de Delleweg tussen de Princes Paolalaan en de Victor Allardstraat.

Oppervlakte bij benadering : 30 are

Beknopte beschrijving :

Deze holle weg (meer dan 9 m niveauverschil op bepaalde plaatsen) wordt omgeven door taluds die voor het
grootste deel hun natuurlijke begroeiing behouden hebben, met name linden, haagbeuken, wilde kersenbomen,
gewone esdoomen, vlierbomen, hazelaars, hulststruiken, vermengd met gewone acacia's en paardekastanjes.
De bodem is gedeeltelijk met klimop bedekt.

De weg is volledig geplaveid behalve aan de twee uiteinden. Het plaveisel is echter meestal met een laag aarde
bedekt. Er staat een bouwsel in zandsteen onderaan het talud aan de Princes Paolalaan.

De lengte bedraagt 150 m en de breedte 1,70 m maar het landschap omvat eveneens een zone van 10 m aan
weerszijden van deze weg gevormd door beboste taluds achteraan de tuinen.

Netzoals het Crabbegat of de Waterkasteelstraat vormt deze weg een overblijfsel van het oude, lokale wegennet
te Ukkel.

Waarde van het goed volgens de maatstaven bepaald in artikel 2, 10 van de ordonnantie van 4 maart 1993
inzake het behoud van het onroerende erfgoed :

De wetenschappelijke waarde van het landschap ligt hierin dat het om beboste taluds gaat waarvan de flora
kenmerkend is voor de Brabantse holle wegen. Dergelijke bodems zijn een zeldzaamheid geworden in het
Brussels Gewest,

De historische waarde bestaat hieruit dat het landschap een bijzonder goed bewaarde getuige vormt van het
vroegere lokale wegennet van Ukkel.

De esthetische waarde heeft het landschap te danken aan het pittoreske uitzicht van een diep ingebedde
geplaveide weg voorzien van taluds die begroeid zijn met een rijke en afwisselende vegetatie.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van ~9-o2-~~

De Minister-Voorzitter belast met Plaatselijke Besturen, Tewerkstelling, Huisvesting en Monumenten en
Landschappen,

VOOR EEN LUIDEND
VERKLAARD AFSCHRIFT

Charles PICQUE



Charles PICQUE

ANNEXE 11 A L' ARRETE DU
GOUVERNEMENT DE LA REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE INSCRIVANT
SUR LA LISTE DE SAUVEGARDE
COMME SITE LE CHEMIN DE
DELLEWEG A UCCLE.

DELIMITATION nu SITE

rr==! ====;l,1 AFBAKENING VAN HET LANDSCHAP
I! 11
I' 'I DELIl\1ITATION DU SITE

Vu pour être annexé à I'arrêté du

~9-o<! -~OOS

Le Ministre-Président chargé des Pouvoirs
locaux, de l'Emploi, du Logement et des
Monuments et Sites,

Copie certifiée conforme Voor eensluidend verklaard afschrift

Nadine SOUGNÉ

BIJLAGE 11 BIJ HET BESLUIT VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE
REGERINGTOT INSCHRIJVING OP DE
BEWAARLIJST ALS LANDSCHAP VAN
DE DELLEWEG TE UKKEL.

Gezien om te worden gevoegd bij het
besluit van ~-ç2 - ~'2)~8

De Minister-Voorzitter belast met
Plaatselijke Besturen, Tewerkstelling,
Huisvesting en Monumenten en
Landschasees-c,

GRBC ..Chancellerie BHA ..Kanselarij




